Présidence : Mme Joélle Milquet, présidente.
Voorzitterschap: mevrouw Joélle Milquet, voorzitter.

INTERPELLATIONS

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle les
interpellations.

INTERPELLATION DE M.
MAINGAIN

FABIAN

A M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-
PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE
LA REGION DE BRUXELLES-
CAPITALE, CHARGE DES POUVOIRS
LOCAUX, DU DEVELOPPEMENT
TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE
LA VILLE, DES MONUMENTS ET
SITES, DES AFFAIRES ETUDIANTES,
DU TOURISME, DE LA FONCTION
PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE
SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETE
PUBLIQUE,

ET A MME CECILE JODOGNE,
SECRETAIRE D'ETAT A LA REGION
DE BRUXELLES-CAPITALE,
CHARGEE DU COMMERCE
EXTERIEUR ET DE LA LUTTE
CONTRE L'INCENDIE ET L'AIDE
MEDICALE URGENTE,

concernant "la réforme de la protection
civile".

Mme Cécile Jodogne, secrétaire d'Etat.- Je
confirme que le gouvernement bruxellois estime
étre gravement 1ésé par le plan de réforme de la
Protection civile annoncé par le ministre de
I'Intérieur, en ce qu'il réduit le nombre d'unités de
protection civile & deux, faisant dépendre la
Région bruxelloise de celles de Brasschaat et, le
cas échéant, de Crisnée, particuliérement pour ce
qui concerne la lutte contre les risques liés aux
agents de types chimique, biologique,
radiologique, nucléaire et explosif (CBRN-e).

Les missions et les tiches des unités
opérationnelles et des zones de secours, en ce
compris le Service d'incendie et d'aide médicale

INTERPELLATIES

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde zijn de
interpellaties.

INTERPELLATIE VAN DE HEER FABIAN
MAINGAIN

TOT DE HEER RUDI VERVOORT,
MINISTER-PRESIDENT VAN DE
BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE
REGERING, BELAST MET
PLAATSELIJKE BESTUREN,
TERRITORIALE ONTWIKKELING,
STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN
EN LANDSCHAPPEN,
STUDENTENAANGELEGENHEDEN,
TOERISME, OPENBAAR AMBT,
WETENSCHAPPELIJK ONDERZOEK
EN OPENBARE NETHEID,

EN TOT MEVROUW CECILE
JODOGNE, STAATSSECRETARIS VAN
HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK
GEWEST, BELAST MET
BUITENLANDSE HANDEL EN
BRANDBESTRIJDING EN DRINGENDE
MEDISCHE HULP,

betreffende "de hervorming van de civiele
bescherming".

Mevrouw Cécile Jodogne, staatssecretaris (in
het Frans).- De Brusselse regering voelt zich sterk
benadeeld door het hervormingsplan voor de
civiele bescherming waardoor het Brussels
Gewest afhankelijk wordl van de eenheden in
Brasschaat en Crisnée.

De opdrachten en taken van de operationele
eenheden en van de hulpverleningszones werden
voor de CBRN-e-risico's als volgt gespreid.

-de hulpverleningszones staan in voor de
opsporing, de analyse, de meting van stalen of de
basisidentificatie en de onismetting van het
operationele personeel bij ongelukken met
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urgente (Siamu), sont réparties, pour les risques
CBRN-e, comme suit :

- les zones de secours assurent la détection,
lanalyse, la mesure d'échantillonnages ou
l'identification de base et la décontamination du
personnel opérationnel en cas d'accident avec des
matiéres chimiques dangercuses ;

- les unités opérationnelles de la Protection civile
leur fournissent l'appui technique spécialisé pour
assurer la détection, l'analyse, la mesure
d'échantilionnages ou Fidentification de base, le
transvasement, la neutralisation et I'enlévement,
mais aussi la décontamination de la population et
des véhicules en cas d'accident avec des matiéres
biologiques,  radiologiques et  nucléaires
dangereuses.

Dans les arrétés adoptés par le gouvernement
fédéral fin juillet et dont je n'ai pas encore eu
connaissance, cette répartition ne devrait pas &tre
modifiée. En d'autres termes, les zones de secours
sont censées devoir faire face au premier stade
d'intervention sur une catastrophe en détectant la
présence de produits dangereux, idéalement en
déterminant la classe & laquelle ils appartiennent si
leurs appareils de mesure de base le leur
permettent.

Ils sont dotés de quelques moyens de
décontamination Jeur permettant de prendre en
charge leur personnel intervenant et encore,
uniquement pour une contamination de type
chimique. Dans ce cadre-la, cela devrait vouloir
dire que les moyens plus spécialisés et lourds de la
Protection civile, notamment les moyens de
détection et d'analyse plus approfondie et de la
décontamination de masse pour la population,
devraient intervenir au plus vite. Ce volet ne
pourrait pas étre pris en charge par le Siamu.

Or, au regard des temps d'acheminement et de
déploiement des moyens & prévoir, le plan de
réforme tel que congu revient & prévoir un délai de
deux heures minimum pour que la Région
bruxelloise puisse disposer de l'appui de ces

moyens.

Les professionnels de secours nous ont largement
fait part de leur inquiétude a ce sujet. Pourtant, le
ministre de U'Intérieur et de la Sécurité a refusé
jusqu'a présent de prendre en compie notre point

gevaarlijke chemische producten;

-de operationele eenheden van de civiele
bescherming verlenen daarbij gespecialiseerde
technische bijstand en zorgen voor de ontsmetting
van de bevolking en van voertuigen bif ongelukken
met  gevaarlijke biologische, radiologische en
nucleaire stoffen.

In de besluiten die de federale regering eind juli
goedkeurde en die ik nog niet kon inzien, zou die
spreiding niet gewifzigd mogen zifn. Dat betekent
dat de hulpverleningszones bif een ramp in de
eerste fase moeten bepalen of er gevaarlijke
producten aagnwezig zijn. In het ideale scenario
kunnen ze ook uitmaken tot welke klasse die
producten behoren.

Ze  hebben  onismettingsmiddelen om  hun
personeel  te  behandelen, maar alleen bij
chemische rampen. Dat betekent dat de civiele
bescherming zo swel mogelifk moet kunnen
optreden met haar gespecialiseerde middelen, met
name voor opsporing en vergaande analyse en
voor de massale onismetting van de bevolking.
Dat zou wniet tot de taak van de hulpdiensten
mogen behoren.

Het voorliggende hervormingsplan zal er echter
toe leiden dat het minstens twee uuwr zal duren
voor de middelen van de civiele bescherming in
het Brussels Gewest aankomen.

De hulpdiensten maken zich daar ernstige zorgen
over. Minister Jambon weigert echter om rekening
te houden met het Brusselse standpunt en blijft
beweren dat de factor tijd in deze kwestie van
geen enkel belang is.

Daarom besliste de Brusselse regering om tijdens
de ministerraad van 9 juni een belongenconflict in
te roepen als een ultieme poging fot overleg zou
mislukken.

De verschillende ontmoetingen tijdens de zomer
en de aankondiging eind juli van een federaal
regeerakkoord over de twee besluiten die fot de
hervorming leiden, maakten duidelifk dat het
Brussels Gewest tot het uiterste zou moeten gaan
om zifn standpunt duidelijk te maken.

De Brusselse regering liet het punt dan ook op de
agenda van de vergadering van het Overlegcomité
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de vue, continuant a prétendre que le facteur
temps n'a, dans ces matiéres, aucune importance.

Clest pourquoi le gouvernement bruxellois a
décidé, lors du Conseil des ministres du 9 juin
dernier, de déposer une motion en conflit d'intéréts
si une ultime tentative de concertation devait
échouer,

Les rencontres qui ont eu lieu dans le courant de
I'été entre les administrations d’une part, et entre
mon cabinet et celui du ministre-président, d'autre
part, ainsi que l'annonce, fin juillet, d'un accord du
gouvernement fédéral au sujet des deux arrétés
mettant en ceuvre la réforme, ont confirmé la
nécessité d'aller jusqu'au bout de nos démarches
pour faire entendre la position bruxelloise.

Le gouvernement bruxellois a donc déposé le
point a l'erdre du jour de la réunion du Comité de
concertation du 6 septembre. Le Comité de
concertation a pris acte des préoccupations de la
Région bruxelloise et a décidé de "créer une task
force qui sera chargée d'étudier I'impact éventuel
pour la Région et prévoir, le cas échdant, un
phasage afin de régler correctement ces
conséquences eu €gard a la nouvelle organisation
de la protection civile d’une part, et la sécurité des
habitants de la Région de Bruxelles-Capitale,
d’autre part, et ceci avant la fin de ’année”.

Pour le gouvernement bruxellois, ce groupe de
travail doit permettre d'analyser objectivement les
moyens sur lesquels la Région bruxelloise doit
pouvoir compter dans des délais courts en cas
d’intervention de type CBRN-e.

En I'état actuel du débat, il n'est, en tout cas, pas
question que la Région s'équipe elle-méme et se
substitue au réle de la Protection civile.

Une premiére réunion de ce groupe de travail
devrait se tenir mi-octobre. Seront présents, pour
ce qui concerne la Région, lofficier chef de
service du Service d'incendie et d'aide médicale
urgente {(Siamu), la haut fonctionnaire de
I'agglomération bruxelloise et les membres du
cabinet du ministre-président et du mien, en
charge de ces matiéres.

Le développement, en concertation avec le Service
public fédéral (SPF) Intérieur d'un plan particulier
d'urgence et d'intervention CBRN-e régional a

van 6 september zetfen. Het Overlegcomité nam
akte van de bezorgdheden van het Brussels
Gewest en besliste om een taskforce op te vichten
die de eventuele impact op hef gewest moet
bestuderen en desgevallend een gefaseerde
aanpak moet uitwerken om de gevolgen van de
niewwe organisatie van de civiele bescherming en
de veiligheid van de inwoners van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest voor het einde van het jaar
correct te regelen.

Die werkgroep moet het mogelijk maken om een
objectieve analyse te krijgen van de middelen
waarop het Brussels Gewest binnen een korte
tijdspanne moet kunnen rekenen bij een CBRN-e-
interventie,

Op dit ogenblik is er in elk geval geen sprake van
dat het Brussels Gewest zelf de nodige middelen
zou aanschaffen om de civiele bescherming fte
Vervangen.

De werkgroep moet in oktober een eerste keer
vergaderen. Voor het gewest zullen de officier-
dienstchef van de DBDMH, de hoge ambtenaar
van de Brusselse agglomeratie en leden van het
kabinet van de minister-president en van mijn
kabinel aanwezig zijn,

Daarnaast werd er beslist dat er tegen het einde
van het jaar in overleg met de Federale
Overheidsdienst (FOD) Binnenlandse Zaken een
bijzonder gewestelijk nood- en interventieplan
CBRN-e wordt opgesteld.

Als er in een aangrenzende hulpverleningszone
eenn CBRN-e-incident zou zijn, dan wmoet het
Brussels Gewest mogelifk hulp verlenen, en
omgekeerd. Dat geldt echier nietf voor de ernstige
incidenten waarvoor het materieel en de speciaal
opgeleide  medewerkers van de civiele
bescherming nodig zijn.
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également été décidé et devrait &tre achevé d'ici la
fin de l'année.

Je confirme que, s'il arrivait qu'une zone de
secours limitrophe ait & subir un événement
CBRN-¢, comme toujours, dans le cadre de
l'arrété relatif a l'aide adéquate la plus proche,
nous pourrions avoir également a intervenir, et
réciproquement. Mais cela ne répond pas aux cas
graves qui nécessiteraient le matériel de la
Protection civile et ses agents spécialement
formés.

Mme Cécile Jodogne, secrétaire d'Etat.- Je
partage les inquiétudes des uns et des autres.
M. Maingain, nous gardons & l'esprit la possibilité
de déclencher une procédure en conflit d'intéréts si
nous estimons que les résultats du groupe de
travail ne sont pas satisfaisants. Nous ne l'avons
pas fait aprés la réunion du 6 septembre, car une
telle procédure ne peut étre déclenchée qu'une fois
concernant le méme dossier et nous avons voulu
laisser au groupe de travail la possibilité d'obtenir
des résultats qui nous paraitraient satisfaisants.

Effectivement, nous pourrions également

Mevrouw Cécile Jodogne, staatssecretaris (in
het Frans).- Ik deel uw bezorgdheid en we sluiten
een belangenconflict niet uit. We hebben zo'n
procedure nog niet opgestart omdal je zoiels maar
een keer mag doen voor eenzelfde dossier en
daarom wachten we liever eerst de resultaten van
de werkgroep af.

Het klopt dat we ook zouden moeten optreden in
omliggende zones, maar daar liggen de risico's

natuurlijk veel lager.

Ook sommige provincies, zoals Viaams-Brabant

intervenir auprés des zones de secours de la
périphérie. Toutefois, reconnaissons que les
risques sont moins élevés dans les communes de
la périphérie, méme si un accident n'y est pas a
¢écarter.

Le Brabant flamand s'inquiéte de la fermeture de
la caserne de Liedekerke et a également créé des
groupes de travail ad hoc. La province du Hainaut
a fait de méme.

Je ne remets pas en cause le choix de la caserne de
Brasschaat vu la proximité des plus importants
sites Seveso autour du port d'Anvers. C'est plutdt
la localisation qui nous parait moins
compréhensible pour la partie plus au sud du pays,
y compris le Brabant flamand, par exemple, et le
Hainaut qui a aussi des sites Seveso.

Ajoutons a cela le fait qu'on indique sur le site du
Service public fédéral (SPF) Intérieur: "une
caserne par Région : Brasschaat et Crisnée". Cela
a peut-8tre été changé depuis, parce que je lai
signalé. En effet, on a quand méme rappelé au
ministre qu'il y avait trois Régions en Belgique.

Nonobstant cette remarque-la, c'est principalement
du fait des caractéristiques mémes de la Région
bruxelloise (densité de population, sites critiques,
présence des organisations internationales
nombreuses, métro, train, etc.) et de la symbolique
que représente Bruxelles sur le continent
européen, que nous estimons qu'il n'est pas
pertinent de ne pas avoir une caserne de protection
civile immédiatement & proximité de la capitale,
voire a lintérieur de celle-ci, pour pouvoir
intervenir en cas d'accident majeur.

en Henegouwen, maken zich zorgen om de sluiting
van kazernes en hebben werkgroepen opgericht.

Aangezien de belangrijkste Sevesobedrijven rond
de haven van Antwerpen liggen, heb ik er geen
probleem mee dat de kazerne van Brasschaat
openblijft. Het is alleen de locatie voor het
zuidelijkste deel van het land die onbegrijpelijk is,
waaronder Vlaams-Brabant en Henegouwen, dat
ook Sevesobedrijven telt.

Daar komt nog bij dat op de website van de
Federale Overheidsdienst (FOD) Binnenlandse
Zaken te lezen staat: "een kazerne per gewest:
Brasschaat en Crisnée". Ik heb de minister erop
gewezen dat Belgié uit drie gewesten bestaat, dus
misschien is dat intussen aangepast.

Los daarvan maken vooral de kenmerken van het
Brussels Gewest (bevolkingsdichtheid, gevaarlijke
sites, talrijke internationale organisaties, metro,
trein enzovoort) en de symboliek van Brussel in
Europa dat het volgens ons niet kan dat er geen
kazerne van de civiele bescherming in de
onmiddellijke omgeving of zelfs op het gewestelijk
grondgebied is.




